SAINT FABIAN CATHOLIC COMMUNITY
PARAFIA SWIETEGO FABIANA

8300 S. Thomas Ave Bridgeview, IL 60455
Phone: 708-599-1110
Website: www.saint-fabian.org

TWENTOUT TO

SOW.”

— MATTHEW

Our Mission is to be a Reflective and Active Presence of Jesus Christ in the Community.

We are called by God as the Baptized Community of Saint Fabian to embody the Risen Christ as Savior, Teacher, Healer,
Peacemaker, Compassionate Lover, Embracer of all Cultures and Ages, Celebrator, Comforter, Servant, Host,
Entrance and Guide.

United in faith as Daughters and Sons, we live and celebrate God’s Presence.



From the Pastor

Receiving the Word of God

In His teaching about the Kingdom of God, Jesus uses parables—images of people and situations with which we can easily
identify. “A sower went out to sow.” God sows the seeds of His Word. Like every good teacher, Jesus does not immediately
give us all the answers. Instead, He invites us to take part in discovering them. He encourages us to open our hearts and
receive the message of the Good News. Ultimately, the quality of the harvest depends on how we respond.

The seed sown along the path represents the person who hears the word of the Kingdom but does not understand it. Then
the Evil One comes and snatches away what has been sown in that person's heart. Faith requires an effort of the mind.
Faith seeks understanding. One obstacle to faith is intellectual laziness—the tendency to look for information that is easy
to consume but offers little nourishment. Crime novels, pornography, and magazines that chase scandals and sensational
stories often attract more attention, while things that have deeper meaning and require thought are dismissed as boring or
worthless. This kind of intellectual laziness strikes at the very foundation of faith. Faith demands intellectual effort. One
cannot truly be a Catholic without striving to understand, for example, the liturgy of the Mass.

The seed sown on rocky ground represents the one who hears the word and immediately receives it with joy, yet has no
deep roots and does not persevere. St. John Paul Il was enthusiastically applauded wherever he went. This showed that
people gladly received the Word of God he proclaimed. But after the Pope returned to Rome, did that Word truly take root
in their lives? One weakness of Catholicism in Poland has often been described as "holiday Catholicism." Many people
become practicing Catholics at Christmas, Easter, or only during important family celebrations.

The seed sown among thorns represents the person who hears the word, but the worries of this world and the
deceitfulness of wealth choke it, making it unfruitful. This obstacle is especially relevant in an age of expanding capitalism,
sometimes called the "gospel of getting rich." The pursuit of wealth can so completely occupy a person that they forget we
do not live by money alone. Wealth must never become an idol that replaces God, and the bank must never replace the
church.

Finally, the seed sown on good soil represents the one who hears the word and understands it. Only then is understanding
complete. It means recognizing that God is truly Lord of all. Whoever receives the word of the Kingdom in this way will bear
the fruit of good works and Christian living—some a hundredfold, some sixty, and some thirty. As we can see, we must
cooperate with the Word of God.

Let us, then, remove the three obstacles that stand in the way of God's Word, so that we may become fertile soil rather
than a barren spiritual quarry. May lack of understanding, lack of perseverance, and excessive worldly concerns never
destroy the seed God has planted in us. Let us welcome God into our hearts and remember that even the devil can quote
Sacred Scripture—but we are called to live it. And let us also remember, especially when looking at others, that the Sower
is always present. No one but Him has the right to judge whether the entire seed has been lost.
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Stowo Probosycya

Przyjmowac stowo Boze

W nauczaniu o Krélestwie Bozym Jezus postuguje sie przypowiesciami, czyli obrazami ludzi, sytuacji, z ktorymi potrafimy sie
utozsamic. ,,0to siewca wyszedt siaC”. Bog zasiewa ziarna swojego stowa. Jak kazdy dobry nauczyciel Jezus nie daje nam od
razu gotowych odpowiedszi, ale stara sie zaangazowac nas w proces ich odkrywania. Zacheca do otwarcia serca i
przyjmowania oredzia Dobrej Nowiny. Ostatecznie od tego zalezy jakos¢ zebranych plondw.

Ziarno posiane na drodze oznacza cztowieka, ktory stucha stowa o krélestwie, a nie rozumie go; przychodzi Zty i porywa to,
(0 zasiane jest w jego sercu. Z wiarg zwigzany jest wysitek umystu. Wiara poszukuje zrozumienia. Stad przeszkoda dla wiary
jest umystowe lenistwo, ktdre polega na tym, ze w sferze intelektualnej cztowiek szuka tatwo strawnego, ale mato
pozywnego pokarmu. Popularnoscig cieszg sie kryminaty, pornografia i czasopisma tropigce skandale i sensacje.
Natomiast to, co ma gtebszy wymiar i zmusza do myslenia jest uznawane za nudne i bezwartosciowe. Tak pojete lenistwo
intelektualne uderza w podstawy wiary. Wiara domaga sie wysitku intelektualnego. Nie mozna byc katolikiem i nie
poznawac np. liturgii Mszy sw.

Ziarno posiane na miejsca skaliste oznacza tego, kto stucha stowa i natychmiast z radoscig je przyjmuije; ale nie ma w sobie
korzenia, lecz jest niestaty. Sw. Jan Pawet Il byt oklaskiwany; to $wiadczy, ze stowo Boze, ktdre gtosi przyjmowane jest
natychmiast z radoscig, ale gdy papiez wracat do Rzymu, czy ono zapuszcza korzenie? Jedng ze stabosci katolicyzmu w
Polsce jest to, co okresla sie jako: katolicyzm Swigteczny. Wielu staje sie katolikami na Boze Narodzenie, na Wielkanoc lub
przy okazji jakichs szczegdlnych okolicznosci rodzinnych.

Ziarno posiane miedzy ciernie oznacza tego, kto stucha stowa, lecz troski doczesne i utuda bogactwa zagtuszaja stowo, tak
Ie zostaje bezowocne. Ta przeszkoda jest szczeg6inie aktualna w dobie rozwijajgcego sie kapitalizmu, ktory jest nazywany
ewangelig bogacenia sie. To bogacenie sie potrafi tak zaja¢ cztowieka, ze zapomina on o tym, iz nie samymi pieniedzmi zyje
ztowiek. Kapitat nie moze by¢ bozkiem, ktdry zastepuje Boga, a bank nie moze zastapic Swigtyni.

Posiane w koricu na ziemie Zyzng oznacza tego, kto stucha stowa i rozumie je. Dopiero takie zrozumienie jest petne. Oznacza
ono uznanie, Ze Bog catkowicie jest Panem. Kto tak pojat stowo o krélestwie, ten przyniesie owoc dobrych czyndw,
chrzedcijanskiego Zycia: stokrotny, szesdziesieciokrotny, trzydziestokrotny. Jak wiec widac, ze stowem Bozym trzeba
wspétpracowal

Usuwajmy wiec trzy przeszkody stawiane stowu Bozemu, aby$my byli ziemig zyzng a nie jakims religijnym kamieniotomem.
Niech brak zrozumienia, brak wytrwatosci i zbytnie troski nie zniszczg tego zasiewu stowa Bozego. Przyjmijmy Boga do serca
i pamietajmy, ze nawet diabet moie cytowac Pismo Swiete, ale my musimy nim zy¢. Pamietajmy te, zwfaszcza w patrzeniu
na innych, ze Siewca jest obecny i nikt poza Nim nie ma prawa oceniac, czy cate ziarno jest stracone.
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Sunday Readings
FIRST READING Is 55:10-11

Thus says the LORD:

Just as from the heavens the rain and snow come down
and do not return there till they have watered the
earth, making it fertile and fruitful, giving seed to him
who sows and bread to him who eats, so shall my word
be that goes forth from my mouth; my word shall not
return to me void, but shall do my will, achieving the
end for which | sent it.

SECOND READING Rom 8:18-23

Brothers and sisters:

| consider that the sufferings of this present time are as
nothing compared with the glory to be revealed for us.
For creation awaits with eager expectation the
revelation of the children of God; for creation was made
subject to futility, not of its own accord but because of
the one who subjected it, in hope that creation itself
would be set free from slavery to corruption and share
in the glorious freedom of the children of God. We
know that all creation is groaning in labor pains even
until now; and not only that, but we ourselves, who
have the firstfruits of the Spirit, we also groan within
ourselves as we wait for adoption, the redemption of
our bodies.
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GOSPEL Mt 13:1-23 or 13:1-9

On that day, Jesus went out of the house and sat down by the
sea.Such large crowds gathered around him that he got into a boat
and sat down, and the whole crowd stood along the shore. And he
spoke to them at length in parables, saying: “A sower went out to
sow. And as he sowed, some seed fell on the path, and birds came
and ate it up. Some fell on rocky ground, where it had little soil. It
sprang up at once because the soil was not deep, and when the sun
rose it was scorched, and it withered for lack of roots. Some seed
fell among thorns, and the thorns grew up and choked it. But some
seed fell on rich soil, and produced fruit, a hundred or sixty or
thirtyfold. Whoever has ears ought to hear.”

(Longer Form)

The disciples approached him and said, “Why do you speak to
them in parables?” He said to them in reply, “Because knowledge
of the mysteries of the kingdom of heaven has been granted to you,
but to them it has not been granted. To anyone who has, more will
be given and he will grow rich; from anyone who has not, even
what he has will be taken away.

This is why | speak to them in parables, because they look but do
not see and hear but do not listen or understand.

Isaiah’s prophecy is fulfilled in them, which says: You shall indeed
hear but not understand you shall indeed look but never see. Gross
is the heart of this people, they will hardly hear with their ears,
they have closed their eyes, lest they see with their eyes and hear
with their ears and understand with their heart and be converted,
and | heal them.

“But blessed are your eyes, because they see, and your ears,
because they hear. Amen, | say to you, many prophets and
righteous people longed to see what you see but did not see it, and
to hear what you hear but did not hear it.

“Hear then the parable of the sower. The seed sown on the path is
the one who hears the word of the kingdom without understanding
it, and the evil one comes and steals away what was sown in his
heart. The seed sown on rocky ground is the one who hears the
word and receives it at once with joy. But he has no root and lasts
only for a time. When some tribulation or persecution comes
because of the word, he immediately falls away. The seed sown
among thorns is the one who hears the word, but then worldly
anxiety and the lure of riches choke the word and it bears no fruit.
But the seed sown on rich soil is the one who hears the word and
understands it, who indeed bears fruit and yields a hundred or
sixty or thirtyfold.”
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PIERWSZE CZYTANIE

Tak mowi Pan Bég:

Iz 55, 10-11

«Podobnie jak ulewa i Snieg spadajg z nieba i tam nie
powracajg, dopdki nie nawodnig ziemi, nie uzyinia jej i nie
zapewnig urodzaju, tak iz wydaje nasienie dla siewcy i chleb
dla jedzacego, tak stowo, ktére wychodzi z ust moich, nie
wraca do Mnie bezowocne, zanim wpierw nie dokona tego,
co chciatem, i nie spetni pomysinie swego postannictwa».

DRUGIE CZYTANIE Rz 8, 18-23

Bracia:

Sadze, ze cierpien terainiejszych nie mozna stawia¢ na réwni
1 chwatg, ktdra ma sie w nas objawic. Bo stworzenie z
upragnieniem oczekuje objawienia sie synéw Boiych.
Stworzenie bowiem zostato poddane marnos$ci - nie z
wtasnej checi, ale ze wzgledu na Tego, ktdry je poddat — w
nadziei, ze rdwniez i ono zostanie wyzwolone z niewoli
zepsucia, by uczestniczy¢ w wolnosci i chwale dzieci Bozych.

Wiemy przecie, ie cate stworzenie az dotad jeczy i wzdycha
w bélach rodzenia. Lecz nie tylko ono, ale i my sami, kt6rzy
juz posiadamy pierwsze dary Ducha, i my réwniez catg istotg
swojg wzdychamy, oczekujac przybrania za synéw -
odkupienia naszego ciata.

Fifteenth Sunday in Ordinary Time

July 12, 2026

Czytania na Niedziele

EWANGELIA Mt 13, 1-23

Owego dnia Jezus wyszedt z domu i usiadt nad jeziorem. Wnet zebraty
sie koto Niego ttumy tak wielkie, Ze wszedt do todzi i usiadt, a caty lud
stat na brzegu. | méwit im wiele w przypowiesciach tymi stowami:

«0to siewca wyszedt sia. A gdy siat, jedne ziarna padty na droge,
nadleciaty ptaki i wydziobaty je. Inne padty na grunt skalisty, gdzie
niewiele miaty ziemi; i wnet powschodzity, bo gleba nie byta gteboka.
Lecz gdy storice wzeszto, przypality sie i uschty, bo nie miaty korzenia.
Inne znowu padty miedzy ciernie, a ciernie wybujaty i zagtuszyty je.
Inne wreszcie padty na ziemie zyzng i plon wydaty, jedno stokrotny,
drugie szes¢dziesieciokrotny, a inne trzydziestokrotny.

Kto ma uszy, niechaj stucha!»

(Wersja dtuzsza)
Przystapili do Niego uczniowie i zapytali: «Dlaczego méwisz do nich w
przypowiesciach?»

On im odpowiedziat: «Wam dano poznac tajemnice krélestwa
niebieskiego, im zas nie dano. Bo kto ma, temu bedzie dodane, i w
nadmiarze miec bedzie; kto zas nie ma, temu zabiorg nawet to, co ma.
Dlatego méwie do nich w przypowiesciach, e patrzac, nie widza, i
stuchajac, nie stysza ani nie rozumiejq. Tak spetnia sie na nich
przepowiednia lzajasza:

LStuchad bedziecie, a nie zrozumiecie, patrze¢ bedziecie, a nie
zobaczycie. Bo stwardniato serce tego ludu, ich uszy stepiaty i oczy
swe zamkneli, zeby oczami nie widzieli ani uszami nie styszeli, ani
swym sercem nie rozumieli, i nie nawrdcili sie, abym ich uzdrowit".

Lecz szczesliwe oczy wasze, ie widzg, i uszy wasze, e stysz3. Bo
zaprawde, powiadam wam: Wielu prorokéw i sprawiedliwych
pragneto ujrze¢ to, na co wy patrzycie, a nie ujrzeli; i ustyszec to, co wy
styszycie, a nie ustyszeli.

Wy zatem postuchajcie przypowiesci o siewcy. Do kazdego, kto stucha
stowa o krdlestwie, a nie rozumie go, przychodzi Zty i porywa to, co
zasiane jest w jego sercu. Takiego cztowieka oznacza ziarno posiane na
drodze.

Posiane na grunt skalisty oznacza tego, kto stucha stowa i natychmiast
zradoscig je przyjmuje; ale nie ma w sobie korzenia i jest niestaty.
Gdy przyjdzie ucisk lub przesladowanie z powodu stowa, zaraz sie
zatamuje.

Posiane miedzy ciernie oznacza tego, kto stucha stowa, lecz troski
doczesne i utuda bogactwa zagtuszaja stowo, tak ze zostaje
bezowocne.

Posiane wreszcie na ziemie Zyzng oznacza tego, kto stucha stowa i
rozumie je. On tei wydaje plon: jeden stokrotny, drugi
szescdziesieciokrotny, inny trzydziestokrotny».
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@ Zapraszamy
2V do wspdlnego dzieta ¥
pi@kszama naszej Swiqtyn

kwiatami.

Ofiary na kwiaty mozna sktadaé |8¥
do skrzynki w Narthex
lub w biurze parafialnym.

Chetnych do ufundowania
kwiatéw na wybrang niedziele
prosimy o kontakt z biurem
parafialnym.

Podziekowania dla
ofiarodawcéw beda
zamieszczane w biuletynie.

Serdecznie dziekujemy

'l)\

We warmly invite ¥
everyone to take part
in decorating our church o

with flowers.

Monetary donations can be
placed in the marked box in the
Narthex or brought to the
parish office.

If you would like to sponsor
flowers for a particular
Sunday, please contact the
parish office.

Thank-you notes will be
published in the parish
bulletin.

)/ Food Pantry

1 Your donations are need to help

stock the shelves of the

St. Vincent de Paul Pantry
located at St. Fabian.

Items that are needed are:
canned vegetables
Jelly or Jam
® s0ups
canned meats (ravioli, spaghetti - O's, tuna)
noodle or rice side-dish mixes
canned fruit.

We can only accept non-perishable food items
that are not expired.
Please place your donations in the bin in the
Narthex of the church.

Bless you for your continued support in serving
your neighbors in need.

Swiety Wincenty a Paulo -
7l Spizarnia
Twoje darowizny sg potrzebne, aby
pomdc uzupetni¢ zapasy w spizarni
$w. Wincentego a Paulo przy
kosciele St. Fabiana.

Potrzebne produkty to:

warzywa w puszkach
dzemy lub galaretki
® zupy
konserwy miesne

o (ravioli, spaghetti - O’s, turiczyk)
e makarony
® ryz
e owoce w puszkach

Mozemy przyjmowac wytacznie produkty
niepsujace sie, ktore nie sg przeterminowane.

Prosimy o umieszczanie darowizn w pojemniku w
przedsionku kosciota (Narthex).

Niech Bog btogostawi za Twoje state wsparcie w
stuzhie potrzebujgcym sgsiadom.
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Worship & Meditation

Readings for the week of
July 12, 2026

Sunday:
Is 55:10-11/Ps 65:10, 11, 12-13, 14/
Rom 8:18-23/Mt 13:1-23 or 13:1-9

Monday:
Is 1:10-17/Ps 50:8-9, 16bc-17, 21 and 23/
Mt 10:34-11:1

Tuesday:
Is 7:1-9/Ps 48:2-33, 3b-4, 5-6, 7-8/
Mt 11:20-24

Wednesday:
Is 10:5-7, 13b-16/Ps 94:5-6, 7-8, 9-10, 14-
15/Mt 11:25-27

Thursday:
Is 26:7-9, 12, 16-19/Ps 102:13-14ab and 15,
16-18, 19-21/Mt 11:28-30

Friday:
Is 38:1-6, 21-22, 7-8/Is 38:10, 12abcd, 16/
Mt 12:1-8

Saturday:
Mi 2:1-5/Ps 10:1-2, 3-4, 7-8, 14/Mt 12:14-21

Next Sunday:
Wis 12:13, 16-19/Ps 86:5-6, 9-10, 15-16/
Rom 8:26-27/Mt 13:24-43 or 13:24-30

Excerpts from the Lectionary for Mass ©2001, 1998, 1970 CCD.

The English translation of Psalm Responses from Lectionary for
Mass © 1969, 1981, 1997, International Commission on English in
the Liturgy Corporation. All rights reserved.
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Gospel Meditation

Encourage Deeper Understanding of Scripture

Sometimes | feel capable of absorbing almost anything except
God's Word. My mind soaks up song lyrics, sports trivia, and endless
online content. But what was the reading at Mass this morning? |
struggle to recall. That realization discourages me, and it leads to an
uncomfortable question. What is my heart really for? Is it shaped for
constant information and distraction, or is it truly designed for God?
Am | capable of deeply receiving His Word?

Jesus speaks directly to this today with a simple image. “The seed
sowh on rich soil is the one who hears the word and understands
it.” By comparing the Word of the Kingdom to a seed, Jesus reveals
something hopeful about us. The human heart is made for that seed.
Soil and seed belong together. No matter how compacted, rocky, or
overgrown the ground has become, the Sower never stops sowing.

God loves our hearts. He sees them as a farmer sees his fields, full

of potential. Human hearts can indeed “understand the Word.”
Understanding does not mean mastering information. It means
letting the Word sink in, interacting with it, and giving it a home. It
means trusting that, beneath the surface, God is at work in quiet and
hidden ways.

When we allow the Holy Spirit to loosen the soil of our hearts
through prayer, repentance, and simplicity, the same Word that
created the universe begins to bear fruit in us, 30, 60, even a
hundredfold.

Lord Jesus, Sower of life, soften the soil of my heart. Let Your Word
take root in me again, and bring forth the fruit You desire. Amen.

— Father John Muir
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ADORATION OF THIE BLESSED SACRANMENT
ADORACIA NASWIETSZEGD SALTAMENTY

Come visit Jesus in the Chapel anytime this Monday from
10 AM to 6 PM. Benediction will be given at 5:45 PM.

Frankie Annel
David Barnaby

Janet Fricilone
Patricia Gardner

REMEMBER THE SICK
OF OUR PARISH IN
YOUR PRAYERS

Angelina Ocon
Ana Maria Orozco

. . Loretta Barnes Gloria Garza Rowan Otto
The Rosary and the Divine Mercy Chaplet will be Michael Barr Joann Gename Tom Paluch
prayed in English on Monday following Benediction. Ted Biknius Robert Gename Al Paplowski

n T Jozef Bizub Angela Gotto Janet Pawlicki

Kap"ca Adoraql Donna Bjorklund Ronald Harding Jeffrey Regan

Najswietszego Sakramentu Fr. Ted Bojczyk Debbie Hentgen Yamile Rodriguez
. q Barbara Boyd Charlie Hermosillo Brian Rudzki
jest otwarta na modlitwe Charlie Boyd,Sr.  William Hollenback ~ Dawn & Craig Rupar
w poniedziaiek od Charlie Boyd, Jr. Karen Holmes Ronald Schultz
Dominick Boyd Denise M. Jandura Cathy Sexton

10:00 rano - 6:00 wieczorem.

Emanuel Boyd Baby Muffy Jandura Delores Sewers
. . q Samuel Boyd Rich S. Jandura Karen Singer
BlogostawiciSEREIS St IECeulSill Andreatte Brachman Daphne Johnson Lottie Skorusa
Ji— ‘W“ James Burian Nora Kazmierczak Anna Sroka
— ; Anna Capjak Julio Cesar Knapp Alicia Stafiek
Mary Caron Karen Kozik - Izzo Julie Strack
& Jesse Castaneda Richard L. Lubawski George Sylvester
n e Karen Civinelli Susan C. Lubawski Walt Turlo
ACC E pT Doris Crumley Michael Leon Mary Valdez
Arlene Damico Ivan Lopez Judith Venard
C S USK Patrick Davis Carol Lovelace Debbie Wagner
‘ Andrew Dawood Christopher Luberda Dolly Weber
George Dawood Juan Markez Eileen Wilson
| Valentina DiVincenzo Selva Martinez Bob Yesuttis
Jozef Dzielski Marie McCalip Tom Zielinski
Jesse Fregoso Carl Miller

: Janet Fricilone
As of September 1, 2026, we will be updating our Military Prayer List of family

members and friends currently serving in the Armed Forces.

If you would like to keep a loved one's name on the list or add a new name, please
contact the Parish Office at 708-599-1110 or email bulletin@saint-fabian.org.
Thank you for helping us keep this list current as we continue to pray for those who
serve our country.

Don & Ruth Moravec

Please help us keep our Parish Sick List updated by letting us know if
someone on this list needs to be added or taken off.
Call the parish office at 708-599-1110
With respect for the privacy of the person who is ill and the HIPPA Laws,
we can only accept requests from the ill person or their relatives with the
permission of the ill person.

=~ PRAY/FORIOUR FRIENDS AND RELATIVES o e,
IN THEMILITARY. ¢+~  WEEKLY COLLECTION \
J

: . / July 1, 2025 - June 30, 2026 \
onathon Aguirre, Kenneth W. Annel, Luke Barnoski, : Weekly Goal: $12,250.00 I
Junior Browren’ Ryan BurChett’ Damian Cerda’ The above is our weekly goal. Your donations help us meet our |
Thomas Deegan, Lauren Gardner, Anthony Gonzalez, I immediate operational needs. I
Maria GI'OSS, Troy Gryga, Emma Garrett Guzman’ I We sincerely appreciate your generosity. |
Thomas Hummel, Collin Keogh, Joseph Klaus, | June 29. 2026 $10.387.00 |
I\Sichgllf ch?us, F())hristl?EheEj Kou\’;\?is, Ja(cgotl)_ Kuba }Suta, 1 ) . I
avid Leyden, Patrick Leyden, Wayne G. Lewen, Jr., [
Drew Elizabeth Litynski, David Malinowski, | Breakdownby Mass 143500 1
Kevin McEnaney, Ryan McHeffy, Michael Michalek, | g 1
Jason Salazar, Brian Schopper, Anthony Skalski, - | $1,375.00 1
Ryan R. Snaidauf, Sara M. Snaidauf, Mike Snee, I $1,567.00 I
Anthony Spear, Richard Stone, Nicholas Strama, I $1,742.00 I
Brandon Tosh, Lucas Vins, Steve Williams, Joel Winter, I $2,325.00 |
2 Cody Wolin, Toby Wolin :  HOOPM $690.00 |
PN S fountroops,inypur loving hands” PLoteen R, \ B — $633.00 Y]
protectus. Bless them for thas‘e'lfll,e's's acts they%rm forusJAmens N _Eﬂ’ 'E_______f’zitﬂ _ _,’
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Mass Intentions for the Week

Saturday, July 11, 2026
4:00pm  Archel Ordinez (Birthday Blessings), TByron Wyrick (Anniversary of Death),
TNicole Petrusa, tAndrzej Rychtarczyk, tLarry Gilman

Sunday, July 12, 2026
7:00AM  tStanistaw Fit, TWiadystaw i Maria Garaj, tEdward Dtugopolski, tj6zef Obrochta,

TMaria i J6zef Rutkowski, TAgnieszka Panek, TMaria i Bronistaw Luberda, tZofia
Kobylarczyk, tJan i Helena Pawlik, tJanina i Franciszek Zajac, tMaria Ligas,
1Stefan Capjak, TFranciszka Tylka, TAndrzej i Ludwika Bafia (w rocznice $mierci),
T)6zef Grela, T)6zef i Maria Kucata, tza dusze w czy$ccu cierpiace

Stanistaw Gierut (Healing), TWadystaw Lach

Rafael Hermosillo (Birthday Blessings), Andreatte Brachman (Health & well-
being), TAngel Hermosillo, tCarmen Hermosillo, Jr., TAnna Bryja, TNancy Filip,
tFrances LaRocco, TTerese Gilman

11:30AM W intencji syna o bliskosci z Bogiem, opieke i potrzebne taski, TJan Zapotoczny,
tJan i Wiktoria tatek, tFranciszek i Aniela tatek, TMaria i Stanistaw Fafrowicz,
TStanistaw Daniel, tJanina Bylica, TTeresa Pacyk, TJan Sopiarz, TAgnieszka Bryjak,
TCzestawa Truty, TRobert i Maria Janik, TPawet tojek, tJan i Aniela KoScielniak,
TAndrzej i Anna Kamiriski, TZbigniew tukanus, TMaria i Jan Plewa, TEdward
Nosal, TWojciech Takuski, TLudwika Rzepka, TJan Dunajczan, TKrystian Krzysiak,
TKrzysztof Dziedzina, TEugeniusz Skrobiranda, TMilgred Oberszkalski, TFrances
LaRocco, TJan Morawa (46. rocznica Smierci), TMaria Morawa, TStanistaw Janik,
TAniela Wontorczyk, 1Za dusze w czyéccu cierpiace

TWiodzimierz Walocha, tMarianna i Piotr Walocha, tTeodora i Wactaw Cupiat,
TWiadystaw Gil (14. rocznica $mierci)

7:00PM  tCzestawa Krzysiak, TStanistaw Ztoza (1. rocznica Smierci)

Monday, July 13, 2026

9:00AM  For God's blessing, strength, & spiritual healing for Amparo Ocampo

Tuesday, July 14, 2026

9:00AM  Grezon Buncalan (Birthday Blessings), TAnna Kamiriska

Wednesday, July 15, 2026

9:00AM  fNelson Rivera -Velez, tAlicja Wasilewski (4™ Anniversary of Death)
Thursday, July 16, 2026

9:00AM  tMaria & Bruno Ligas

Friday, July 17, 2026

9:00AM  tFrances Czarny LaRocco

8:30AM
10:00 AM

1:15PM

SPRED Donations \

On the Narthex counter, you will find a donation box labeled
“SPRED Donations.” Your generosity helps support our
program for friends with disabilities and their catechists.

Please feel free to take a flyer to learn more about how SPRED
works. With gratitude and blessings from our special friends, who

joyfully remind us:
“God is so good, oh so good to me!” )

LOOK AT T
CROSS; O

BEAUTIFUL‘RI?‘;

IT HAS BEEN g
WHOLE HAPPINESS
DURING MY LIFE,
AND | ADVISE YOU
ALSO TO MAKE

IT YOURS.
9y

-ST. KATERI TEKAKWITHA

Fifteenth Sunday in Ordinary Time

July 12, 2026

Saturday, July 18, 2026
4:00pm  1Bruno & Maria Ligas, TDorothy Sherry (Annv. of Death), TPeter Christakos (Annv.

of Death), TAniela & Stanistaw Klikuszowian

6:00pm  tMieczystaw Antol, tMaria Mazanka, tPawet tojek, TAniela i Jan Koscielniak

Sunday, July 19, 2026

7:00AM 0 Boie bt. dla Samanthy Oberszkalski z okazji urodzin, O zdrowie i Boze bt. w
Rodzinie Bafléw, Ttanistaw Fit, TJan Kwak, tEdward Dtugopolski, T)6zef Obrochta,
TMaria i J6zef Rutkowski, TAndrzej BrzeZniak, TMaria i Bronistaw Luberda, TZofia
Kobylarczyk, tJan i Helena Pawlik, tJanina i Franciszek Zajac, TMaria Ligas,
TKrzysztof Dziedzina, tAlbin Szymusiak (3. rocznica $mierci), TJan Mieczystaw

Koeni% TFranciszka Tylka, t)ozef Grela, tJ6zef i Maria Kucata

Stanistaw Gierut (Healing), TJézefa Dzioba, tAngel Hermosillo

1Bill Cronch, TAnna Bryja, TNancy Filip, tFrances LaRocco

W intencji syna o bliskosci z Bogiem, opieke i potrzebne faski, O zdrowie i Boze bt.

dla Anny Venhuizen z okazji urodzin, O zdrowie i Boze bt. dla Anny Garbacz z okazji
imienin, Dzigkczynna z prosha o zdrowie i Boze bt. dla Teresy Smolarski z okazji
65. urodzin, Dziekczynna z otrzymane faski z prosha Boze bt. dla Marka i Stawy
Truty z okazji 35. rocznicy $lubu, TJan Zapotoczny, tJan i Wiktoria tatek,
TFranciszek i Aniela tatek, TMaria i Stanistaw Fafrowicz, tStanistaw Daniel,
tJanina Bylica, tJan Sopiarz, tAgnieszka Bryjak, t)6zef Liptak, tRobert Plewa,
TLudwika, Jan i J6zef Rozwadowski, TRobert i Maria Janik, TPawet tojek, tjani
Aniela Koscielniak, TMaria i Wiadystaw Mrozek, TEdward Nosal, TWojciech
Takuski, tPawet Smolarski, TJan Dunajczan, TKrystian Krzysiak, TKrzysztof
Dziedzina, tEugeniusz Skrobiranda, tFrances LaRocco, tStanistaw Janik, tAniela
Wontorczyk, tMarek Plewa, 1Za dusze w czy$¢cu cierpigce

TJadwiga Truta (7. rocznica $mierci), TKatarzyna Bryniarska (2. rocznica Smierci),
TBronistaw Bryniarski

TCzestawa Krzysiak

8:30AM
10:00 AM
11:30AM

1:15PM

7:00PM

PERTMINISTRIES

APLACE CF PREAVEE ARD HORE

‘What is Port Ministries

The Port Ministries relies on voluntears to provide programs and services to the
community. But at the core of their Franciscan values, they believe volunteering
can lead to a transformative experience, Service to those-in-need enriches the
volunteer as much as those in need of help.

Join Saint Fabian in this beautiful ministry to feed the children and the less
fortunate. Donations can be placed in the “box” located in the Church Narthex.

God bless you for all you do to serve the poor.

Help feed the children and less fortunate

WEDDING BANNS
1- Ana Maria Hernandey

et
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Parish Office Phone: (708) 599 - 1110

Parish E-Fax Number: (708) 599 - 0673

Website: www.saint-fabian.org
Email: office@saint-fabian.org

Pastoral Staff

Pastor

Rev. Grzegorz Warmuz
Diaconal Ministry

Deacon Kevin & Anita O'Donnell

Administrative Staff

Secretary
Boiena Swiatek
Business Manager
Agnes Michatek

Music Ministry

Director
Grace Bogutyn

Lifelong Faith Formation

Coordinator

Joanna Toczek  (708) 458 - 6150

St. Fabian Polish School

Director

Rev. Grzegorz Warmuz
Administrator

Maria Pocica (708) 458-9120

Order of Christian Initiation
of Adults (OCIA)
Deacon Kevin O'Donnell

Ministry of Care

Director

PaulaDaley (708) 458 - 2562

St. Vincent de Paul
Phone  (708) 594 - 7540

Bulletin Editor
bulletin@saint-fabian.org

Saint Fabian Catholic Church

1 8300S. Thomas Ave
Bridgeview, IL 60455

Parish Office Hours

(Biuro Parafialne Czynne)
Monday - Friday (poniedziatek - pigtek)
9:00 AM to 5:00 PM
Saturday (sobota)
9:00AM to 12:00 PM
Sunday (niedziela)

CLOSED - ZAMKNIETE

Mass Schedule
Monday - Friday at 9:00 AM
(Od poniedziatku do pigtku msza w jezyku angielskim o0 9:00 rano)
Saturday
4:00 PM (English)
Sunday
8:30 AM & 10:00 AM (Engfish)
7:00 AM, 11:30 AM, 1:15 PM, 7:00 PM (w jezyku polskim)

(Holy Days as announced - Dni Swigteczne wedtug ogtoszeri)

PARISH PASTORAL CARE INFORMACJE DOTYCZACE
INFORMATION DUSZPASTERSTWA W PARAFII
MASS INTENTIONS CAN BE REQUESTED IN THE WSZYSTKIE INTENCJE NA MSZE SW. MOZNA ZAMAWIAC
PARISH OFFICE. W BIURZE PARAFIALNYM.

Reconciliation
Every Saturday from 3:00 PM to 3:45 PM.
First Friday Mass in Polish
Mass is celebrated on the First Friday of every month at 7pm with
Eucharistic Exposition and Benediction immediately following
Mass.
Baptism
Baptism requests need to be submitted to the Parish Office with
an original birth certificate. For more information please call the
Parish Office.
Marriage
Please call the Parish Office at least 6 months in advance to
schedule.
Anointing of the Sick
Please contact the Parish Office when a serious illness occurs.
Lifelong Faith Formation
Class & Office Hours: Wednesday 7:00 PM - 8:30 PM
Saturday  9:00 AM - 10:45 AM
Email: re@saint-fabian.org
St. Fabian Polish School
Class & Office Hours: Thursday & Friday 5:00 PM-8:30 PM
Saturday 11:30 AM - 3:00 PM
Email: polskaszkolafabiana@gmail.com

Spowiedz $w. w kaida sobote
W godz. od 3:00 PM do 3:45 PM.

Msza sw. z nabozeristwem |-pigtkowym o godz. 7:00 PM.
Spowiedz od godz. 6:00 PM - 7:00 PM.
Sakrament Chrztu $w. w jezyku polskim

Igtoszenia na chrzest przyjmowane sg w Biurze Parafialnym
osohiscie. Prosimy o dostarczenie aktu urodzenia dziecka.

Po dodatkowe informacje prosze dzwonic do Biura Parafialnego.
$lub w jezyku polskim

Prosimy zgtaszac 6 miesiecy wezesniej.
Namaszczenie chorych
Prosze zadzwonic do Biura Parafialnego w przypadku powaznej

choroby.

Zajecia: $roda  7:00 PM - 8:30 PM
sobota 9:00 AM - 10:45 AM

Email: re@saint-fabian.org

Polska Szkota im. $w. Fabiana

Zajecia: czwartek i pigtek  5:00 PM - 8:30 PM
sobota  11:30 AM - 3:00 PM

Email: polskaszkolafabiana@gmail.com
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	From the Pastor
	Receiving the Word of God
	In His teaching about the Kingdom of God, Jesus uses parables—images of people and situations with which we can easily identify. “A sower went out to sow.” God sows the seeds of His Word. Like every good teacher, Jesus does not immediately give us all the answers. Instead, He invites us to take part in discovering them. He encourages us to open our hearts and receive the message of the Good News. Ultimately, the quality of the harvest depends on how we respond.
	The seed sown along the path represents the person who hears the word of the Kingdom but does not understand it. Then the Evil One comes and snatches away what has been sown in that person's heart. Faith requires an effort of the mind. Faith seeks understanding. One obstacle to faith is intellectual laziness—the tendency to look for information that is easy to consume but offers little nourishment. Crime novels, pornography, and magazines that chase scandals and sensational stories often attract more attention, while things that have deeper meaning and require thought are dismissed as boring or worthless. This kind of intellectual laziness strikes at the very foundation of faith. Faith demands intellectual effort. One cannot truly be a Catholic without striving to understand, for example, the liturgy of the Mass.
	The seed sown on rocky ground represents the one who hears the word and immediately receives it with joy, yet has no deep roots and does not persevere. St. John Paul II was enthusiastically applauded wherever he went. This showed that people gladly received the Word of God he proclaimed. But after the Pope returned to Rome, did that Word truly take root in their lives? One weakness of Catholicism in Poland has often been described as "holiday Catholicism." Many people become practicing Catholics at Christmas, Easter, or only during important family celebrations.
	The seed sown among thorns represents the person who hears the word, but the worries of this world and the deceitfulness of wealth choke it, making it unfruitful. This obstacle is especially relevant in an age of expanding capitalism, sometimes called the "gospel of getting rich." The pursuit of wealth can so completely occupy a person that they forget we do not live by money alone. Wealth must never become an idol that replaces God, and the bank must never replace the church.
	Finally, the seed sown on good soil represents the one who hears the word and understands it. Only then is understanding complete. It means recognizing that God is truly Lord of all. Whoever receives the word of the Kingdom in this way will bear the fruit of good works and Christian living—some a hundredfold, some sixty, and some thirty. As we can see, we must cooperate with the Word of God.
	Let us, then, remove the three obstacles that stand in the way of God's Word, so that we may become fertile soil rather than a barren spiritual quarry. May lack of understanding, lack of perseverance, and excessive worldly concerns never destroy the seed God has planted in us. Let us welcome God into our hearts and remember that even the devil can quote Sacred Scripture—but we are called to live it. And let us also remember, especially when looking at others, that the Sower is always present. No one but Him has the right to judge whether the entire seed has been lost.


	Słowo Proboszcza
	Przyjmować słowo Boże

	Sunday Readings
	FIRST READING    Is 55:10-11
	Thus says the LORD: Just as from the heavens the rain and snow come down and do not return there till they have watered the earth, making it fertile and fruitful, giving seed to him who sows and bread to him who eats, so shall my word be that goes forth from my mouth; my word shall not return to me void, but shall do my will, achieving the end for which I sent it.

	SECOND READING    Rom 8:18-23
	Brothers and sisters: I consider that the sufferings of this present time are as nothing compared with the glory to be revealed for us. For creation awaits with eager expectation the revelation of the children of God; for creation was made subject to futility, not of its own accord but because of  the one who subjected it, in hope that creation itself would be set free from slavery to corruption and share in the glorious freedom of the children of God. We know that all creation is groaning in labor pains even until now; and not only that, but we ourselves, who have the firstfruits of the Spirit, we also groan within ourselves as we wait for adoption, the redemption of our bodies.

	GOSPEL          Mt 13:1-23 or 13:1-9
	On that day, Jesus went out of the house and sat down by the sea.Such large crowds gathered around him that he got into a boat and sat down, and the whole crowd stood along the shore. And he spoke to them at length in parables, saying: “A sower went out to sow. And as he sowed, some seed fell on the path, and birds came and ate it up. Some fell on rocky ground, where it had little soil. It sprang up at once because the soil was not deep, and when the sun rose it was scorched, and it withered for lack of roots. Some seed fell among thorns, and the thorns grew up and choked it. But some seed fell on rich soil, and produced fruit, a hundred or sixty or thirtyfold. Whoever has ears ought to hear.”
	(Longer Form) The disciples approached him and said, “Why do you speak to them in parables?” He said to them in reply, “Because knowledge of the mysteries of the kingdom of heaven has been granted to you, but to them it has not been granted. To anyone who has, more will be given and he will grow rich; from anyone who has not, even what he has will be taken away.
	This is why I speak to them in parables, because they look but do not see and hear but do not listen or understand.
	Isaiah’s prophecy is fulfilled in them, which says: You shall indeed hear but not understand you shall indeed look but never see. Gross is the heart of this people, they will hardly hear with their ears, they have closed their eyes, lest they see with their eyes and hear with their ears and understand with their heart and be converted, and I heal them.
	“But blessed are your eyes, because they see, and your ears, because they hear. Amen, I say to you, many prophets and righteous people longed to see what you see but did not see it, and to hear what you hear but did not hear it.
	“Hear then the parable of the sower. The seed sown on the path is the one who hears the word of the kingdom without understanding it, and the evil one comes and steals away what was sown in his heart. The seed sown on rocky ground is the one who hears the word and receives it at once with joy. But he has no root and lasts only for a time. When some tribulation or persecution comes because of the word, he immediately falls away. The seed sown among thorns is the one who hears the word, but then worldly anxiety and the lure of riches choke the word and it bears no fruit. But the seed sown on rich soil is the one who hears the word and understands it, who indeed bears fruit and yields a hundred or sixty or thirtyfold.”
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	Czytania na Niedzielę
	PIERWSZE CZYTANIE    Iz 55, 10-11
	Tak mówi Pan Bóg:
	«Podobnie jak ulewa i śnieg spadają z nieba i tam nie powracają, dopóki nie nawodnią ziemi, nie użyźnią jej i nie zapewnią urodzaju, tak iż wydaje nasienie dla siewcy i chleb dla jedzącego, tak słowo, które wychodzi z ust moich, nie wraca do Mnie bezowocne, zanim wpierw nie dokona tego, co chciałem, i nie spełni pomyślnie swego posłannictwa».

	EWANGELIA         Mt 13, 1-23
	DRUGIE CZYTANIE    Rz 8, 18-23
	Bracia: Sądzę, że cierpień teraźniejszych nie można stawiać na równi z chwałą, która ma się w nas objawić. Bo stworzenie z upragnieniem oczekuje objawienia się synów Bożych. Stworzenie bowiem zostało poddane marności – nie z własnej chęci, ale ze względu na Tego, który je poddał – w nadziei, że również i ono zostanie wyzwolone z niewoli zepsucia, by uczestniczyć w wolności i chwale dzieci Bożych.
	Wiemy przecież, że całe stworzenie aż dotąd jęczy i wzdycha w bólach rodzenia. Lecz nie tylko ono, ale i my sami, którzy już posiadamy pierwsze dary Ducha, i my również całą istotą swoją wzdychamy, oczekując przybrania za synów – odkupienia naszego ciała.
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	ADORATION OF THE BLESSED SACRAMENT
	ADORACJA NAJŚWIĘTSZEGO SAKRAMENTU
	Come visit Jesus in the Chapel anytime this Monday from 10 AM to 6 PM. Benediction will be given at 5:45 PM.
	The Rosary and the Divine Mercy Chaplet will be prayed in English on Monday following Benediction.

	Kaplica Adoracji  Najświętszego Sakramentu  jest otwarta na modlitwę  w poniedziałek od  10:00 rano - 6:00 wieczorem.
	Błogosławieństwo o 5:45 wieczorem.
	Remember the Sick of our Parish in your Prayers

	PRAY FOR OUR FRIENDS AND RELATIVES IN THE MILITARY
	Jonathon Aguirre, Kenneth W. Annel, Luke Barnoski, Junior Browren, Ryan Burchett, Damian Cerda,  Thomas Deegan, Lauren Gardner, Anthony Gonzalez, Maria Gross, Troy Gryga, Emma Garrett Guzman,  Thomas Hummel, Collin Keogh, Joseph Klaus,  Michelle Klaus, Christopher Koutsis, Jacob Kuba Kuta, David Leyden, Patrick Leyden, Wayne G. Lewen, Jr.,  Drew Elizabeth Litynski, David Malinowski,   Kevin McEnaney, Ryan McHeffy, Michael Michalek,  Jason Salazar, Brian Schopper, Anthony Skalski,  Ryan R. Snaidauf,  Sara M. Snaidauf, Mike Snee,  Anthony Spear, Richard Stone,  Nicholas Strama,  Brandon Tosh, Lucas Vins, Steve Williams, Joel Winter,  Cody Wolin, Toby Wolin
	June 29, 2026
	$10,387.00
	Breakdown by Mass
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	Mass Intentions for the Week
	SPRED Donations
	On the Narthex counter, you will find a donation box labeled “SPRED Donations.” Your generosity helps support our program for friends with disabilities and their catechists.
	Please feel free to take a flyer to learn more about how SPRED works. With gratitude and blessings from our special friends, who joyfully remind us:  “God is so good, oh so good to me!”




	WEDDING BANNS
	I- Ana Maria Hernandez  & Matthew Kalafut
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